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D UA  ·  FA R E W E L L  Z I YA R AT

9th Farewell

تِ وداع-۹ ار ی ز

This Ziyarat of farewell to the Imams (a) is also narrated by Allamah Majlisi (r) in Behaar al-Anwaar…

ا ہے۔۔۔ فرمای ل  ق ں ن وار می حار الان لسی نے ب مج


جسے علامہ 
ا سکتی ہے  ھی ج ڑ وتے وقت پ صت ہ مہؑ سے رخ ئ

ھی ا ب


تِ وداع  ار ی ہ ز ی

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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ةَ وَ يْنَ وَقُدْ لِ سَ لَةَ الْمُرْ لَا يْنَ وَسُ ثَةَ النَّبِيِّ وَرَ يْنَ وَ تَدِ مَ الْمُهْ اَعْلَا يْنَ وَ اَئِمَّةَ الْمُتَّقِ  يْنَ وَ مِنِ ةَ الْمُؤْ ادَ مُ عَلَيْكُمْ يَا سَ لَا اَلسَّ

اَمٍ لَكُمْ اعُ لَا مِنْ سَ رَ لْاِسْ يْلُ لَهٗ وَا نِّيْ الْوَدَاعُ وَحَانَ التَّعْجِ يْنَ قَدْ اٰنَ لَكُمْ مِ الَمِ جَ اللهِ عَلَى الْعَ يْنَ وَحُجَ الِحِ الصَّ

م لَا  اوَ هَ
َّرُ مَعَ عَذ َتَ  وَي ِذَارُ عْت الْاِ ا  ِحُ لَهَ ِعَةٍ يَتَّض اف مَةِ َد َا ِق لْا  ا  ٍعَِن ات َةٍ وَمُلِمَّ َانِع َابٍ م ب سْ لِاَ نْ  كِ  ْلٰ كُم قَامِ عِنْدَ لْمُ َلَلٍ لِ

ل وَا اللَّبْث ُ ارُ۔
ْقَرَ

AS-SALAAMU 'ALAYKUM YAA SAADATA AL-MU'MINEENA WA-A'IMMATA AL-MUTTAQEENA WA-

A'LAAMA AL-MUHTADEENA WAWARATHATA AN-NABIYYEENA WASULAALATA AL-MURSALEENA

WAQUDWATA AS-SAALIHEENA WAHUJAJA ALLAAHI 'ALAA AL-'AALAMEENA QAD AANA LAKUM

MINNEE AL-WADAA'U WAHAANA AT-TA'JEELU LAHOO WAL-ISRAA'U LAA MIN SA'AMIN LAKUM

WALAA MALALIN LIL-MUQAAMI 'INDAKUM LAAKIN LI-ASBAABIN MAANI'ATIN WAMULIMMAATIN

'ANI AL-IQAAMATI DAAFI'ATIN YATTADIHU LAHAA AL-I'TIZAARU WAYATA'AZZARU MA'AHAA AL-

LABTHU WAL-QARAAR.

Peace be on you, O chiefs of the believers, Imams of the pious, standards of the guidance, heir of the

prophets, progeny of the messengers, the example of the righteous ones, proofs of Allah upon the worlds,

certainly this is the moment of my departing from you and (time for) the deliverance and acceleration has

approached, not with tiredness from you nor with weariness for this place near you, but for causes of

hindrance and misfortunes repelled from staying, it became clear for excuse by which staying became

impossible and difficult for me.

وں کی و! اے رسول وں کے وارث ی ب اں! اے ن ی ان ش کی ن
انے والوں  یت پ ہدا گاروں کے امامو! اے  ز ی

رہ وں کے سردارو! اے پ ر، اے مومن پ پ و آ سلام ہ

ہ لدی ن ہ ج ہا ہے۔ ی ڑ ر ا پ ان لدی ج ے ج جھ

م


وں، اور  ہا ہ و ر صت ہ پ سے رخ ں آ ! اب می ت ر اللہ کی حج ان پ ہ ما! اے سارے ج ن وں کے رہ ک لوگ ی سل! اے ن ن

۔ ان یتے ں د ی ہ ن
ہرنے  ھ اں ٹ ہ ے ی جھ


م


و  ہیں ج گئے  یسے آ 
 یاں اور حالات ا ور ب مج


ھ  لکہ کچ و کر؛ ب ار ہ ز ی ے ب

ے س ہن پ کے پاس ر ہ آ ہے اور ن
ا کر  ے اکت

پ س و آ ت

ں۔ ی ہ ممکن ن


ا  ہرن ھ ٹ
ا اور  د رکن ی ھ مز ت

ح ہے، اور ان کے سا ض

رت وا ں میری معذ ہات می و وج
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فُ سَّ
يْفَ لَا يَتَاَ يْكُمْ وَكَ رِ الْمُقَامِ لَدَ

فٍ لِتَعَذُّ سِّ
تَاَ اِلَيْكُمْ مُ دِ  وْ  الْعَ

اهُ وِدَاعَ عَازِمٍ عَلَى مْ رِضَ اَلُهٗ بِكُ اَسْ مُ اللهَ وَ كُ تَوْدِعُ سْ
فَاَ

ءُ وْٓ رَفُ السُّ يُصْ عَآءُ وَ ابُ الدُّ تَجَ ا يُسْ فِيْهَ ةِ وَ مَ رَّ ةِ الْمُكَ كَ مُ الْمُبَارَ بُقَاعِ قُبُوْرِكُ مَةِ وَ
يْفَةِ الْمُعَظَّ رِ مُ الشَّ كُ اهِدِ شَ اقِ مَ عَلٰى فِرَ

مْ بِكُ وَابُ وَ
جَحُ الثَّ يُرْ بُ وَ

لَّا حُ الطُّ يُنْجَ عَابُ وَ صِّ وَّنُ ال ابُ وَتُهَ نُ الْعَذَ مَ مْ يُؤْ بِكُ آءُ وَ فَى الدَّ يُشْ قَآءُ وَ
يُمْحَى الشَّ ءُ وَ وَالْبَلَآ

مَالُ وَتُنَالُ لْاَعْ وْ ا كُ بَةُ وَتَزْ وْ بَةُ وَتُغْفَرُ الْحَ وْ
مَّةُ وَتُقْبَلُ التَّ فُ الْغُ مَةُ وَتَنْكَشِ عُ النَّقِ

فِ مَةُ وَتَنْدَ حْ مُّ الرَّ مَةُ وَتَعُ تَتِمُّ النِّعْ

ةُ وَتَكْمِلُ يَادَ لُ السِّ صُ لْاَهْوَآءُ وَتَحْ دُ ا شُ آءُ وَتَرْ لْاٰرَ ى ا دَ آءُ وَتُهْ رَّ فَعُ الضَّ آءُ وَتُدْ رَّ جَآءُ وَتُبْلَغُ السَّ قَّقُ الرَّ يَتَحَ الُ وَ لْاٰمَ ا

۔ انُّ لْاِنْسُ وَالْجَ اَلُ ا نْكُمْ يُسْ نَانُ وَعَ لُ الْجِ خُ انُ وَتَدْ لْاَمَ كُ ا رَ يُدْ يْمَانُ وَ لْاِ يُقْبَلُ ا ةُ وَ عَادَ السَّ

FA-ASTAWDI'UKUMU ALLAAHA WA-AS'ALUHOO BIKUM RIDAAHU WIDAA'A 'AAZIMIN 'ALAA AL-

'AWDI ILAYKUM MUTA'ASSIFIN LITA'AZZURI AL-MUQAAMI LADAYKUM WAKAYFA LAA YATA'ASSAFU

'ALAA FIRAAQI MASHAAHIDIKUMU ASH-SHAREEFATI AL-MU'AZZAMATI WABUQAA'I

QUBOORIKUMU AL-MUBAARAKATI AL-MUKARRAMATI WAFEEHAA YUSTAJAABU AD-DU'AA'U

WAYUSRAFU AS-SOO'U WAL-BALAA'U WAYUMHAA ASH-SHAQAA'U WAYUSHFAA AD-DAA'U

WABIKUM YU'MANU AL-'AZAABU WATUHAWWANU AS-SI'AABU WAYUNJAHU AT-TULLAABU

WAYURJAHU ATH-THAWAABU WABIKUM TATIMMU AN-NI'MATU WATA'UMMU AR-RAHMATU

WATANDAFI'U AN-NAQIMATU WATANKASHIFU AL-GHUMMATU WATUQBALU AT-TAWBATU

WATUGHFARU AL-HAWBATU WATAZKOO AL-A'MAALU WATUNAALU AL-AAMAALU

WAYATAHAQQAQU AR-RAJAA'U WATUBLAGHU AS-SARRAA'U WATUDFA'U AD-DARRAA'U

WATUHDAA AL-AARAA'U WATARSHUDU AL-AHWAA'U WATAHSULU AS-SIYAADATU WATAKMILU

AS-SA'AADATU WAYUQBALU AL-EEMAANU WAYUDRAKU AL-AMAANU WATADKHULU AL-JINAANU

WA'ANKUM YUS'ALU AL-INSU WAL-JAANN.

So I entrust you to Allah and I ask Him through you for His approval, (I am doing) farewell with the

determination to return to you, regretting because of difficulty of staying near you, how do I not regret

upon separation of your holy and glorified shrines and the land of your blessed and honored graves? In it is

acceptance of the supplications, repel of the evil and calamity, wiping out of the distress, cure for the

disease, and through you is safety from the chastisement, easing of the difficulties, success in fulfilling

desires, expecting the reward, and through you bounties are completed, mercy is pervasive, malice is

eliminated, sorrow is removed, repentance is accepted, sins are forgiven, actions are purified, wishes are

fulfilled, hopes are materialized, prosperity is gained, harm is repelled, opinions are directed, wishes are

guided, excellency is acquired, happiness is completed, faith is accepted, safety is gained, entry in the

paradise, and about you the men and the jinn will be asked.

ارہ پ کی طرف دوب و آ ص کا الوداع ہے ج خ ش


س  ہ الوداع اُ وں۔ ی ا ہ گت ا مان ے سے اللہ سے اس کی رض پ کے وسیل وں، اور آ ا ہ کرت
پ کو اللہ کے سپرد  ں آ می

ہ وں ن کی
سوس  ر اف ئی پ دا وں سے ج ارت گاہ ی محترم ز

م و  ی
ظ
ع


پ کی  ں آ ا ہے۔ اور می کرت
سوس  ر اف ے پ سکن

ہ  ہر ن ھ ٹ
پ کے پاس  و آ ا ہے، اور ج کھت

کا ارادہ ر نے کا پ آ
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لتی ہے، لا ٹ ئی اور ب را تی ہے، ب و ول ہ ب اں دعا ق ہ ہیں ج ں  ی گہ ی وہ ج ہ کہ ی ب م کروں ج ہ غ وں ن کی
ر  امات سے دوری پ بروں کے مق رکت و مکرم ق اب پ کی ب کروں، اور آ

ھ ڑ واب ب ہیں، ث تی  و
وری ہ ں پ ی ت ہیں، حاج تی  و سان ہ ں آ کلی مش

اب سے امان ملتی ہے،  ے سے عذ پ کے وسیل تی ہے۔ اور آ ا ا پ ف ماری ش ی تی ہے، اور ب تی مٹ خ
ب


د ب

تی ہے، و ول ہ ب ہ ق ب و ا ہے، ت ات ھٹ ج
دھیرا چ م و ان ا ہے، غ وت

ب دور ہ ض اب و غ تی ہے، عذ و حمت عام ہ
تی ہے، ر و مکمل ہ


مت 
ع یعے ن ر پ کے ذ ا ہے۔ آ ات ج

ں ی تی ہے، رائ و ف دور ہ کلی تی ہے، ت و ی حاصل ہ وش تی ہے، خ و بت ہ ا سچ ث


د  ہیں، امی تی  و وری ہ یں پ د ہیں، امی وتے  ہ ہ ز اکی عمال پ
ہیں، ا اتے  ے ج  ش خ

ب


اہ  گن

تی و ب ہ صی ں ن ی ت ن ا ہے، ج من ملت
ا ہے، ا وت

ول ہ ب مان ق تی ہے، ای و دی ملتی ہے، سعادت کامل ہ لن ت و سرب یں، عز
ہ تی 
ہ
دھی ر ں سی ی ش

ہ
وا ہیں، خ تی  و درست ہ

ائے گا۔ ا ج ن سے سوال کی سان اور ج ں ان ی کے بارے می پ ہ ہیں اور آ
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اَرِيْجِ دِّ عَلٰى   يْرِ الْخَ  مْ وَتَعْفِ بِكُ ا لِاَبْوَ مْ  لُوْجِ بِاِذْنِكُ مْ وَالْوُ تَابِكُ اَعْ قَاهُ اِلٰى تَقْبِيْلِ  وْ وَا شَ مْ وَ نَابِكُ قَةِ جَ فَا لِمُفَارَ اَسَ فَوَا 

فَةِ مِنَ اللهِ وْ امِ وَالْمَتْحُ رَ ةِ الْكِ ئِكَ فَةِ بِالْمَلَآ وْ فُ مُ الْمَحْ كُ اصِ خَ اَشْ مْ وَ نِكُ ا اَبْدَ آلِّ  حَ مَ مْ وَ اتِكُ صَ رَ مْ وَاللِّيَاذِ بِعَ بِكُ ا تُرَ

يْلُ ا الْمَقِ نِيْ بِهَ تُ وْ يْلُ وَلَا يَفُ حِ ا الرَّ نْهَ نِيْ عَ  جُ عِ نًا لَا يُزْ وَارِهَا قَاطِ فِيْ جِ ادِنًا وَ ا سَ نْتُ لَهَ اَنْ كُ مِ وَدَدْتُ  لَا مَةِ وَالسَّ حْ بِالرَّ

۔ مِيْ لَا ا وَسَ مِيْ لَهَ تِلَا اِلْمَامِيْ وَاسْ ا  ثُرَ بِهَ
لِيَكْ

FAWAA ASAFAA LIMUFAARAQATI JANAABIKUM WAWAA SHAWQAAHU ILAA TAQBEELI A'TAABIKUM

WAL-WULOOJI BI-IZNIKUM LI-ABWAABIKUM WATA'FEERI AL-KHADDI 'ALAA AREEJI TURAABIKUM

WAL-LIYAAZI BI'ARASAATIKUM WAMAHAALLI ABDAANIKUM WA-ASHKHAASIKUMU AL-

MAHFOOFATI BIL-MALAA'IKATI AL-KIRAAMI WAL-MATHOOFATI MINA ALLAAHI BIR-RAHMATI

WAS-SALAAMI WADADTU AN KUNTU LAHAA SAADINAN WAFEE JIWAARIHAA QAATINAN LAA

YUZ'IJUNEE 'ANHAA AR-RAHEELU WALAA YAFOOTUNEE BIHAA AL-MAQEELU LIYAKTHURA BIHAA

ILMAAMEE WASTILAAMEE LAHAA WASALAAMEE.

Oh, my grief at parting from your court! Oh, my longing to kiss your thresholds, to enter your doors with

your permission, to rub my cheek in the fragrance of your soil, and to take refuge in your courtyards and

the resting places of your bodies and your persons, surrounded by the noble angels and endowed by Allah

with mercy and peace! I wish I were their custodian, dwelling in their neighbourhood, with no departure

driving me away from them and no rest there escaping me, so that my visits to them, my touching them

and my greetings would be many.

ں وں می پ کے درواز ت سے آ از پ کی اج وموں، آ ز کو چ لی
ہ پ کی د ں آ وق ہے کہ می سا ش ہائے کی وں، اور  ہا ہ و ر دا ہ ارگاہ سے ج پ کی ب ں آ سوس کہ می ہائے اف

وں کے پاس ی ست
ہ

پ کی پاک  امات اور آ سموں کے مق پ کے ج اہ لوں، اور آ ن ں پ ی

وں م صحن


پ کے  سار ملوں، آ ا رخ ن ر اپ پ
و  ب وش ی کی خ پ کی مٹ وں، آ ل ہ داخ

وں کا گہ ں ان ج ھا کہ کاش می ا ت ت
اہ ں چ ا ہے۔ می وت

ہ ہ حمت اور سلامتی کا سای
ر اللہ کی ر ن پ ہیں، اور ج وتے  تے ہ فرش ز  ن کے گرد معز اں ج ی ست

ہ
وں وہ پاک  رہ

ا ات ا ج ت ہاں آ ار و ار ب ں ب اکہ می ا؛ ت ت ٹ ھو
ھ سے چ رام کا وقت مج ہاں آ ہ و ا، ن کرت

ان  ش ی ر پ
ے  جھ

م


ر  انے کا سف ہاں سے ج ہ و ا؛ ن وت
ے والا ہ ہن ی کے پاس ر ہ ا، اور ان وت

ادم ہ خ

وں۔ ا رہ کرت
ش  ی ا سلام پ ن وں، اور اپ

ا رہ ومت ا چ ھوت
ں چ ی ہ وں، ان رہ
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نِيْ اَبْقَا ا  دَ مَ اَلْعَوْ مْ  تِكُ نِيْ اِلٰى زِيَارَ بَ مْ وَنَدَ يَتِكُ نِيْ بِوَلَا  بَّدَ مْ وَتَعَ بَّتِكُ نِيْ بِمَحَ  مَ رَ كْ اَ  مْ وَ رِفَتِكُ نِيْ لِمَعْ ا يْ هَدَ اَلُ اللهَ الَّذِ سْ
فَاَ

رِيْ يَا عْ ۔ فَيَا لَيْتَ شِ مْ تِكُ فَاعَ فِيْ شَ لَ  وْ خُ مْ وَالدُّ تِكُ رَ مْ فِيْ زُ رَ  شْ مْ وَالْحَ افَقَتِكُ نِيْ بِمُرَ فَّا اِذَا تَوَ ةَ  ارَ مْ وَالْبِشَ تِكُ رَ اِلٰى حَضْ

لْتُهٗ اَمَّ يْ  اكَ الَّذِ تِيْ فَذَ لِبَ ةٌ طَ حَ نْجَ مُ تِيْ وَ يَّةٌ حَاجَ قْضِ مَ بِيْ وَ يُوْ ةٌ عُ تُوْرَ سْ مَ بِيْ وَ ةٌ ذُنُوْ وْرَ غْفُ اَ مَ تِيْ  فِيْ رِحْلَ لِيْ  يْفَ حَا تِيْ كَ ادَ سَ

عَائِيْ بًا دُ وْ جُ حْ رِيْ مَ هْ ثْقِلٌ بِهٖ ظَ رِيْ مُ لٌ بِوِزْ احِ اَمْ رَ بِّكُمْ  مَ فَوْزِيْ بِحُ ظَ اَعْ مْ وَ نِيْ بِكُ  عَدَ اَسْ مْتُهٗ فَمَا  مْ تَوَسَّ مِكُ رَ فِيْ كَ وَ

جَائِيْ۔ ائِبًا رَ خَ

FA-AS'ALU ALLAAHA ALLAZEE HADAANEE LIMA'RIFATIKUM WA-AKRAMANEE BIMAHABBATIKUM

WATA'ABBADANEE BIWALAAYATIKUM WANADABANEE ILAA ZIYAARATIKUM AL-'AWDA MAA

ABQAANEE ILAA HADRATIKUM WAL-BISHAARATA IZAA TAWAFFAANEE BIMURAAFAQATIKUM

WAL-HASHRA FEE ZUMRATIKUM WAD-DUKHOOLA FEE SHAFAA'ATIKUM. FAYAA LAYTA SHI'REE

YAA SAADATEE KAYFA HAALEE FEE RIHLATEE A MAGHFOORATUN ZUNOOBEE WAMASTOORATUN

'UYOOBEE WAMAQDIYYATUN HAAJATEE WAMUNJAHATUN TALIBATEE FAZAAKA ALLAZEE

AMMALTUHOO WAFEE KARAMIKUM TAWASSAMTUHOO FAMAA AS'ADANEE BIKUM WA-A'ZAMA

FAWZEE BIHUBBIKUM AM RAAHILUN BIWIZREE MUTHQILUN BIHEE ZAHREE MAHJOOBAN

DU'AA'EE KHAA'IBAN RAJAA'EE.

So I ask Allah, Who guided me to know you, honoured me with your love, made me worship (Him)

through your wilayah and called me to visit you, (to grant me) a return to your presence as long as He keeps

me alive, and, when He takes me, the glad tidings of your companionship, the gathering in your company

and entry into your intercession. Would that I knew, O my masters, how I stand in my departure: are my

sins forgiven, my faults covered, my need fulfilled and my request granted? That is what I have hoped for,

and what I have discerned in your generosity; how fortunate I am through you, and how great is my

triumph through your love! Or am I departing with my burden, my back weighed down by it, my

supplication veiled and my hope disappointed?

ا، ں لگای دگی می ن ے ب جھ

م


یعے  ر یت کے ذ پ کی ولا ت دی، آ ے عز
ت س محب


پ کی  ے آ جھ


م


پ کی معرفت عطا کی،  ے آ جھ

م


س نے  وں ج ا ہ کرت
س اللہ سے سوال  ں اُ می

ات ے وف جھ

م


ب  ب کرے؛ اور ج صی ری ن ں حاض دمت می پ کی خ ار آ ار ب ے ب جھ

م


 ، کھے
 دہ ر ن ے ز جھ


م


ک میرا رب  ب ت ا کہ ج لای ارت کی طرف ب ی پ کی ز ے آ جھ

م


اور 

ل کرے۔ پس اے ں داخ اعت می ف پ کی ش ے آ جھ

م


ھائے؛ اور  ں اٹ پ کے گروہ می ے آ جھ

م


امت کے دن  ی بری عطا کرے؛ اور ق خ وش اقت کی خ پ کی رف و آ دے ت

ا ی ہیں؟ ک گئے  ے  ا دی ھپ ب چ ا میرے عی ہیں؟ کی گئے  ے  ش دی خ
ب



اہ  ا میرے گن ی وگا؟ ک ا ہ ی ام ک ج ر کا ان و کہ میرے اس سف ے معلوم ہ جھ

م


میرے سردارو! کاش 

پ کے کرم سے ھی، اور آ ت


د کی  ں نے امی س کی می ز ہے ج ی ی وہ چ ہ و ی سا ہے ت و گئی ہے؟ اگر ای ول ہ ب واست ق ا میری درخ ی و گئی ہے؟ ک وری ہ ت پ میری حاج

ہ دا ن ھر )خ ا پ ی ہے! ی ڑ نی ب ت
ی ک اب ھ میری کامی ت کے سات محب


پ کی  وں، اور آ ب ہ صی وش ن ا خ ن ں کت ی

ھ م پ کے سات ھر آ ھی۔ پ ت


کھی 

ع ر وق ی ت ہ ں نے ی می

و گئی ہے۔ د ہ اامی د ن ئی ہے، اور میری امی و ئی ہے، میری دعا رکی ہ و ی ہ ھ سے دب وج ھ اس ب ٹ ی وں، میری پ ہا ہ ئے لوٹ ر
ھا ھ اٹ وج وں کا ب اہ ن نے گ

پ ں ا کرے( می
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مْ مَانِكُ مْ وَضَ آئِرِكُ مْ لِزَ كُ مِيْلُ وَعْدِ انُكُمْ وَجَ مْ وَاِحْسَ كُ لِكَ بِرُّ بَىْ ذٰ
لِيْ يَاْ ا يْبَةَ اٰمَ يَا خَ لِيْ وَ هٖ حَا ذِ تَاهُ اِنْ كَانَتْ هٰ قْوَ فَيَا شِ

دَّ اَنْ يُرَ بِّكُمْ  حِ مُ مْ وَ آئِرِكُ مْ بِزَ نَايَتِكُ بِّكُمْ وَعِ مْ عَلٰى رَ مِكُ رَ مْ وَكَ اقِكُ رَ اَعْ مْ وَ يَمِكُ ةُ شِ ارَ هَ مْ وَطَ قِكُ لَا اَخْ كَارِمُ  بَىْ مَ
وَتَاْ

مْ كُ دِ ا لِقَاصِ امً رَ كْ اِ  عَافًا وَ مْ اِسْ كُ دِ جَآءِ بِقَصْ يْقَ الرَّ قِ مْ وَتَحْ كُ يْقَ وَعْدِ دِ بَىِ اللهُ اِلَّا تَصْ
يَاْ الُهٗ وَ يْهِ اٰمَ يَّبَ لَدَ اَوْ يُخَ الُهٗ  ؤَ سُ

۔ مْ يْعَتِكُ لِهٖ لِشِ وُّ مِنْ فَضْ جُ مْ وَالْمَرْ نُّ بِكُ لِكَ الظَّ ذٰ مْ وَكَ آئِرِكُ اتِ لِزَ يْرَ افًا بِالْخَ تْحَ اِ  وَ

FAYAA SHIQWATAAHU IN KAANAT HAAZIHEE HAALEE WAYAA KHAYBATA AAMAALEE YA'BAY

ZAALIKA BIRRUKUM WA-IHSAANUKUM WAJAMEELU WA'DIKUM LIZAA'IRIKUM WADAMAANIKUM

WATA'BAY MAKAARIMU AKHLAAQIKUM WATAHAARATU SHIYAMIKUM WA-A'RAAQIKUM

WAKARAMIKUM 'ALAA RABBIKUM WA'INAAYATIKUM BIZAA'IRIKUM WAMUHIBBIKUM AN

YURADDA SU'AALUHOO AW YUKHAYYABA LADAYHI AAMAALUHOO WAYA'BAYI ALLAAHU ILLAA

TASDEEQA WA'DIKUM WATAHQEEQA AR-RAJAA'I BIQASDIKUM IS'AAFAN WA-IKRAAMAN

LIQAASIDIKUM WA-ITHAAFAN BIL-KHAYRAATI LIZAA'IRIKUM WAKAZAALIKA AZ-ZANNU BIKUM

WAL-MARJUWWU MIN FADLIHEE LISHEE'ATIKUM.

Then woe is me if this is my state, and oh, the frustration of my hopes! But your goodness and kindness,

your fair promise and guarantee to your visitor refuse that; and the nobility of your character, the purity of

your natures and your roots, your honour with your Lord and your care for your visitor and your lover

refuse that his request be turned back or his hopes be frustrated with him. Allah refuses (anything) but to

fulfil your promise and to realise the hope of the one who makes for you, as help and honour for the one

who comes to you and as a gift of good things for your visitor. Such is the expectation of you, and what is

hoped from His grace for your Shia.

پ نے و آ صورت وعدہ ج وب پ کا وہ خ ، اور آ پ کا احسان کی، آ ی پ کی ن اکامی! مگر آ کی ن
دوں  ہائے میری امی تی! اور  خ

ب


د ہائے میری ب و  و ت ہ ہ اگر میری حالت ی

گی، ز اکی کی پ
سل  وں اور ن پ کی عادت رگی، آ ز لاق کی ب ے اخ

پ ک ں کرتے۔ اور آ ی ہ ول ن ب ات کو ق سی ب ی
ہ سب ا نت ی ما پ کی ض ا ہے، اور آ ن سے کی ی ر ائ پنے ز ا

نے والے کی پ کے پاس آ تی کہ آ ں کر ی ہ ھی گوارا ن ب


ہ  ہ ی وج اص ت پ کی خ محب کی آ
پنے  ر اور ا ائ پنے ز ام و کرم، اور ا منے مق پنے رب کے سا پ کا ا آ

د ی صد کرنے والے کی ام پ کی طرف ق وں اور آ ے ہ سچ
 پ کے وعدے  ا ہے کہ آ ت

اہ ی چ ہ ھی ی ب


ں۔ اور اللہ  ی ائ وٹ ج یں ٹ د ا اس کی امی و، ی
واست رد ہ درخ

ہیں، اور ے  کھت

پ سے ر م آ

ی گمان ہ ہ ۔ اور ی لیے رکت عطا کرنے کے  یر و ب و خ ر ک ائ پ کے ز ، اور آ لیے ینے کے  ت د ے عز
و اس کی مدد کرنے اور اس وری ہ پ

د ہے۔ ی امی ہ لیے ی عوں کے  ی پ کے ش ل سے آ ض اللہ کے ف

https://fzic.org/library/dua/9th-farewell-2501 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

مْ تِكُ اعَ تِقَادِ لِفَرْضِ طَ لْاِعْ مْ وَا يَتِكُ ارِ بِوِلَا لْاِقْرَ تُهٗ عَلَيْهِ مِنَ ا ا عَاهَدْ نِّيْ عَلٰى مَ
اَ مْ  كُ دُ هِ دُ عَلَيْهِ وَاُشْ هَ اَعْ دُ اللهَ وَ هِ وَاُشْ

ا اوَ لٰى مَ عَ يَدِي ْ ٖ  هٰذِه وَ ُم ْ عَك  ِمَ
ه ٗبِالْكَوْن لَ ة ِ الطَّاعَ كُم ْوَ حُبِّ لهِ بِ لَى ال اِ ُّبِ 

التَّقَر وَ ُم ْ نَصْرِك مِ بِ الْقِيَا وَ ُم ْ فَضْلِك َافِ بِ ِعْتِر لْا

ْهَدُ ش اَ وَ ًا۔  ِيْل تَحْو ُ  عَنْه ْد ُ رِي َدَلًا وَلَا اُ َ ب ذٰلِك  ْبِ بْغِي م ْلَا اَ لَكُ جِبَة ِ ْوَا يْعَةِ ال دِكُمْ وَالْبَ هْ عَ بِ َفَآء ِ  الْو ٖ مِنَ ُ بِه اَمَرَ الله َّ  اَن

رِّ  فِيْ السِّ لِكَ  اَدِيْنُ اللهَ بِذٰ اَهْمَلَهٗ  رَ لِمَنْ  لَهٗ وَلَا عُذْ هِ ةَ لِمَنْ جَ زِمٌ لَا حُجَّ ةِ لَا لْاُمَّ رٌ عَازِمٌ وَحَتْمٌ عَلَى ا اَمْ لِكَ مِنَ اللهِ  ذٰ

ارِ۔ بِ الْمَزَ ارِ وَقُرْ لٰى وَعَلٰى بُعْدِ الدَّ لْاُوْ ةِ وَا رَ لْاٰخِ يَا وَا فِيْ الْمَمَاتِ وَالْمَحْ يَانِ وَ رِ وَالنِّسْ كْ ذِّ نِ وَال لْاِعْلَا وَا

WA-USHHIDU ALLAAHA WA-A'HADU 'ALAYHI WA-USHHIDUKUM ANNEE 'ALAA MAA 'AAHADTUHOO

'ALAYHI MINA AL-IQRAARI BIWILAAYATIKUM WAL-I'TIQAADI LIFARDI TAA'ATIKUM WAL-I'TIRAAFI

BIFADLIKUM WAL-QIYAAMI BINASRIKUM WAT-TAQARRUBI ILAA ALLAAHI BIHUBBIKUM WAT-

TAA'ATI LAHOO BIL-KAWNI MA'AKUM WAHAAZIHEE YADEE 'ALAA MAA AMARA ALLAAHU BIHEE

MINA AL-WAFAA'I BI'AHDIKUM WAL-BAY'ATI AL-WAAJIBATI LAKUM LAA ABGHEE BIZAALIKA

BADALAN WALAA UREEDU 'ANHU TAHWEELAA. WA-ASHHADU ANNA ZAALIKA MINA ALLAAHI

AMRUN 'AAZIMUN WAHATMUN 'ALAA AL-UMMATI LAAZIMUN LAA HUJJATA LIMAN JAHILAHOO

WALAA 'UZRA LIMAN AHMALAHOO ADEENU ALLAAHA BIZAALIKA FEE AS-SIRRI WAL-I'LAANI

WAZ-ZIKRI WAN-NISYAANI WAFEE AL-MAMAATI WAL-MAHYAA WAL-AAKHIRATI WAL-OOLAA

WA'ALAA BU'DI AD-DAARI WAQURBI AL-MAZAAR.

I beseech Allah to be witness and I confide in him, and I beseech you to be witness upon what I had

promised upon it from accepting your mastership, believing in the obligation of obeying you,

acknowledging your superiority, standing for help, nearness to Allah through your love, obedience to Him

by being with you, and this is my hand upon what Allah has ordered it from the loyalty with your covenant

and the obligatory pledge to you, I do not desire for it any alternative nor do I intend from it any transfer. I

bear witness that it is a determined command from Allah and necessity obligation upon the nation, there is

no proof for the one who ignored it nor any excuse for the one who neglect it, I profess to Allah by that

secretly and openly, in a state of mentioning and forgetfulness, in my life and death, in the hereafter and

the world, away from my place and near the sanctuary.

ھا: ا ت ی د ک ں نے اللہ سے عہ ر می س پ وں ج م ہ ائ ر ق د پ ں اس عہ وں کہ می ا ہ ات ن ی گواہ ب
ھ ب


پ کو  وں، اور آ ا ہ کرت
د  منے عہ وں، اور اسی کے سا ا ہ ات ن ں اللہ کو گواہ ب ی

م

ت کے محب


پ کی  ا، اور آ ون
ا ہ ڑ
لیے کھ صرت کے  پ کی ن ، آ رگی کا اعتراف ز ل و ب ض پ کے ف ا، آ ن ب مان و واج پ کی اطاعت ک قرار، آ یت کا ا پ کی ولا عنی آ ی

س کا ر ہے ج ات پ د( اس ب ہ عہ ت خ
عنی میرا پ ھ )ی ہات ہ میرا  وں۔ اور ی ھ رہ پ کے سات ں آ ا کہ می ھن

سمج


ں  ا۔ اور اللہ کی اطاعت اسی می ون
یب ہ  قر یعے اللہ کے  ر ذ

ے کا  ن ہٹ
 ہ اس سے  ا، اور ن ت

اہ ں چ ی ہ ھ اور ن کچ
دلے  ں اس کے ب ر۔ می عت کرنے پ ی

ب ب لیے واج پ کے  ورا کرنے اور آ د کو پ پ کے عہ ا ہے: آ ی م د
اللہ نے حک

ں، ی ہ ل ن ی ئی دل س کے پاس کو انے اُ ہ ج ے ن
و اس ب ہے۔ ج ر واج می طور پ ر لاز ہ حکم ہے، اور امت پ ت خ

ہ اللہ کا پ ہ ی وں ک ا ہ ت ی ی د
ں گواہ وں۔ اور می ا ہ کھت

ارادہ ر
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ھی، ب


ں  ھول می ھی اور ب ب


ں  اد می ھی، ی ب


ں  ہر می ا ھی اور ظ ب


ھپ کر 
وں چ ا ہ ت ن مان ی

 ا د ن ی کو اپ
ں اس ں۔ می ی ہ ر ن ئی عذ و س کے پاس ک داز کرے اُ ران

ظ و اسے ن اور ج

ھی۔ ب


ں  ونے کی حالت می یب ہ  قر ارت کے  ی ھی اور ز ب


ں  ھی، دوری کی حالت می ب


ں  رت می خ ھی اور آ
ب


ں  ا می ی ی، دن
ھ ب


ں  ھی اور موت می ب


ں  دگی می ن ز
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نِيْ مْتَ
نِيْ بِمَا عَلَّ نْفَعْ اكَ وَا تِكَ وَرِضَ اعَ نِيْ لِطَ وَفِّقْ اَلْقَاكَ وَ لِكَ حَتّٰى  نِيْ عَلٰى ذٰ مَّدٍ وَثَبِّتْ حَ مَّدٍ وَاٰلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ فَصَ اَللّٰهُ

صٰى نْ لَا تُحْ اَلُكَ يَا مَ سْ
نِيْ فَاَ لَيْتَ اَوْ ا  مْدُ عَلٰى مَ نِيْ فَلَكَ الْحَ يْتَ اِذْ هَدَ بِيْ بَعْدَ  نِيْ وَلَا تُزِغْ قَلْ مْتَ اَلْهَ ا  يْرِ مَ نِيْ مِنَ الْخَ وَزِدْ

لْمَامِ لْاِ لِيَآئِكَ وَا اَوْ ةِ  يَارَ نِّيْ لِزِ دِ مِ رَ الْعَهْ عَلْهُ اٰخِ مَّدٍ وَلَا تَجْ حَ مَّدٍ وَاٰلِ مُ حَ لِّيَ عَلٰى مُ اَنْ تُصَ هٗ  مُ رَ ى كَ مُهٗ وَلَا يُوَازٰ نِعَ

تُكَ وْ ا دَعَ لِيْ مَ بْ  تَجِ عَآئِكَ وَاسْ اَلَتِكَ وَدُ احَ بِمَسْ لْحَ لْاِ ئِكَ وَا رَ اٰلَآ كْ ا شُ نِيْ بِهَ مْ اَلْهِ  يَآئِكَ وَ فِ اَصْ كَ وَ جِ اهِدِ حُجَ بِمَشَ

كَ طِ خَ ا مِنْ سَ نِيْ بِهَ مِنُ عَةً تُؤْ مَةً وَاسِ حْ وْدِكَ رَ نِيْ بِجُ حَمْ ةً وَارْ ةً وَازِعَ رَ غْفِ لِيْ مَ رْ  اَلْتُكَ وَاغْفِ ا سَ  مَ
لِكَ كُلَّ نِيْ بِفَضْ  طِ اَعْ وَ

تَ رْ نِيْ مِمَّنْ يَسَّ عَلْ ارِ وَاجْ لْاَبْرَ مَّدِۨ ا حَ يْعَةِ اٰلِ مُ ارِ وَشِ هَ لْاَطْ لْاَئِمَّةِ ا عَ ا ارِ مَ ارَ الْقَرَ ا دَ لِكَ بِهَ نِيْ بِفَضْ نُ كِ وَالنَّارِ وَتُسْ

يْنَ رِ اهِ مَّدِۨ الطَّ حَ مَّدٍ وَاٰلِ مُ حَ ةِ مُ رَ مْ فِيْ زُ تَهٗ  رْ نَاتِهٖ وَحَشَ فْتَ حَسَ اعَ يِّئَاتِهٖ وَضَ وْتَ سَ حَ مَ بَهٗ وَ
اٰ اِلَيْكَ مَ نْتَ  اَحْسَ ابَهٗ وَ سَ حِ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ مَتِكَ يَا  حْ يْنَ بِرَ مِنِ لِلْمُؤْ يَّ وَ الِدَ رْ لِوَ يْنَ وَاغْفِ مَعِ اَجْ يْهِمْ   تُكَ عَلَ ا لَوَ صَ

ALLAAHUMMA FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADIN WATHABBITNEE 'ALAA

ZAALIKA HATTAA AL-QAAKA WAWAFFIQNEE LITAA'ATIKA WARIDAAKA WANFA'NEE BIMAA

'ALLAMTANEE WAZIDNEE MINA AL-KHAYRI MAA AL-HAMTANEE WALAA TUZIGH QALBEE BA'DA IZ

HADAYTANEE FALAKA AL-HAMDU 'ALAA MAA AWLAYTANEE FA-AS'ALUKA YAA MAN LAA TUHSAA

NI'AMUHOO WALAA YUWAAZAA KARAMUHOO AN TUSALLIYA 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI

MUHAMMADIN WALAA TAJ'ALHU AAKHIRA AL-'AHDI MINNEE LIZIYAARATI AWLIYAA'IKA WAL-

ILMAAMI BIMASHAAHIDI HUJAJIKA WA-ASFIYAA'IKA WAL-HIMNEE BIHAA SHUKRA AALAA'IKA

WAL-ILHAAHA BIMAS'ALATIKA WADU'AA'IKA WASTAJIB LEE MAA DA'AWTUKA WA-A'TINEE

BIFADLIKA KULLA MAA SA'ALTUKA WAGHFIR LEE MAGHFIRATAN WAAZI'ATAN WARHAMNEE

BIJOODIKA RAHMATAN WAASI'ATAN TU'MINUNEE BIHAA MIN SAKHATIKA WAN-NAARI

WATUSKINUNEE BIFADLIKA BIHAA DAARA AL-QARAARI MA'A AL-A'IMMATI AL-AT-HAARI

WASHEE'ATI AALI MUHAMMADI AL-ABRAARI WAJ'ALNEE MIMMAN YASSARTA HISAABAHOO WA-

AHSANTA ILAYKA MA'AABAHOO WAMAHAWTA SAYYI'AATIHEE WADAA'AFTA HASANAATIHEE

WAHASHARTAHOO FEE ZUMRATI MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMADI AT-TAAHIREENA

SALAWAATUKA 'ALAYHIM AJMA'EENA WAGHFIR LIWAALIDAYYA WALILMU'MINEENA

BIRAHMATIKA YAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

O Allah! Then send blessing on Muhammad and the progeny of Muhammad, make me stand firm on it till I

meet You, grant me success for Your obedience and Your pleasure, grant me advantages of what You have

taught me, increase me in the good You have inspired in me, do not make my heart to deviate after You

have guided me, then for You is the praise on what You have bestowed me, I ask You O One Whose bounties

cannot be counted, none is parallel for His favours, that You send blessing upon Muhammad and the

progeny of Muhammad and do not make it the last of my visitation of Your vicegerents and the

acquaintance with the shrines of Your proofs and Your chosen ones, inspire me through them to thank You

for Your bounties, and insistence for asking and supplicating to You, accept from me what I have asked
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You, grant me with Your grace all what I have asked You, forgive me with abundant forgiveness, have

mercy on me with Your generosity, with vast mercy on which I am safe from Your wrath and the fire,

accommodate me with Your favour in the house of solidity with the immaculate Imams and the followers

of progeny of Muhammad, the pious, and make me from those whose accounting will be easy and whose

resting place to You will be proficient, whose offences You will erase, whose good deeds will be doubled and

who will be gathered in the group of Muhammad and progeny of Muhammad, the immaculate, Your

blessings be upon them all, and forgive my parents and the believers with Your mercy, O most Merciful!

ق ی وف ا کی ت نی رض نی اطاعت اور اپ ے اپ جھ

م


ھ سے ملوں۔ اور  ج ں ت ک کہ می اں ت ہ دم رکھ ی بت ق ا ر ث پ
د  ے اسی عہ جھ


م


، اور  ج ی
ھ ب



ر درود  محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

اے اللہ! مح

فرما۔ اور ہ  اف لیے اض ں میرے  ا ہے اس می ی ام د /الہ ق ی وف ے ت جھ

م


و نے  یر کی ت س خ دہ دے، اور ج ائ ے ف جھ

م


ا ہے اس سے  ے سکھای جھ

م


و نے  ھ ت و کچ دے۔ اور ج

ں اور ی ا سکت ں ج ی ہ ں گنی ن ی مت
ع ن


س کی  ات ج ا۔ پس اے وہ ذ ے عطا کی جھ

م


و نے  و ت ر ج لیے حمد ہے اس پ یرے  پس ت
ا۔  کرن

ہ  ھا ن یڑ عد میرا دل ٹ ینے کے ب یت د ہدا

( میری طرف سے ارت ی ری / ز ہ حاض عنی ی ، اور اسے )ی ج ی
ھ ب



ر درود  محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

ہ مح وں ک ا ہ کرت
ھ سے سوال  ج ں ت ں! می ی ہ لہ ن اب ئی مق س کے کرم کا کو ج

کر وں کا ش مت
ع ن


یری  یعے ت ر وں کے ذ ارت ی ے ان ز جھ

م


ا۔ اور  ن ہ ب ع ن ق
ری مو خ ری کا آ ہد کی حاض ا دوں کے مش ن دہ ب ی گز

ر وں اور ب ت حج


یری  ارت اور ت ی اء کی ز یرے اولی ت

ل ض پنے ف ھ سے کی ہے، اور ا ج ں نے ت و می فرما ج ول  ب فرما۔ اور میری دعا ق ں لگن اور اصرار عطا  ے اور دعا کرنے می گن ن
 ھ سے ما ج ق دے، اور ت ی وف ادا کرنے کی ت

ہ اس فرما ک حمت 
ع ر سی وسی ر ای ھ پ ود و کرم سے مج پنے ج فرما، اور ا رت عطا  ف ع مغ سی وسی ے ای جھ


م


گا ہے۔ اور  ھ سے مان ج ں نے ت و می فرما ج ے وہ سب عطا  جھ

م


سے 

مہؑ اور ئ
گہ دے پاک ا ں ج ( می نت ے والا گھر / ج ہن ہ ر ش می

ہ
قرار ) ے دارِ  جھ


م


ل سے  ض پنے ف م( سے امن دے، اور ا ن
ہ ج



گ ) ب اور آ ض پنے غ ے ا جھ

م


و  یعے ت ر کے ذ

ن کے ا دی، ج ن ی ب
ھ چ

یری طرف ا سی ت پ

ن کی وا ا، ج ی سان کر د و نے حساب آ ن کا ت فرما ج امل  ں ش ے ان لوگوں می جھ

م


ھ۔ اور  عوں کے سات ی ک ش ی ے ن
محمدؐ ک

لِ  آ

و ن ک ی وں۔ اور میرے والد ر ہ ں ان سب پ ی حمت

یری ر ا ت ھای ں اٹ وں کے گروہ می ی ست

ہ

ہ  ز اکی مدؐ پ

لِ مح مدؐ اور آ
ں مح ی ہ ن یں، اور ج ھا د ڑ اں ب کی ی ن کی ن ے، ج ا دی اہ مٹ گن

فرمانے والے۔ ھ کر رحم  ڑ ے ب
ش دے، اے سب س خ

ب



حمت سے 
نی ر و اپ وں ک مام مومن اور ت

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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